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Warnings and safety instructions

Take your time and read the following instructions
and information completely. Information on
product use can be found in the quick guide.

The complete instruction manual is available at:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Warning

Explanation of product marking symbols

The product must be used only with
direct current.

Safety Notes

The product is intended for private, non-commercial
use only.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.

Use the item only in moderate climatic conditions.

Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

Since the battery is integrated and cannot be removed,
you will need to dispose of the product as a whole. Do
this in compliance with the legal requirements.

Do not bend or crush the cable.

Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts

Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Be considerate. Loud volumes can have a detrimental
effect on your surroundings.

Dispose of packaging material immediately according
to locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

Do not allow yourself to be distracted by the product,
for example when driving a vehicle or operating sports
equipment. Always pay attention to the surrounding
traffic and your environment.

Do not throw the battery or the product into fire.

Do not tamper with or damage/heat/disassemble the
batteries/rechargeable batteries.

Note — Use in wet environments

« The loudspeaker is waterproof in compliance with
IPX6. It can be used without problems in water jets,
rain and splashing water. Be aware that, on contact
with water, all charging ports must be sealed.

Do not charge the product using the USB
connection on your PC/laptop. This can cause
damage to the USB connection.

Use the included USB charging cable only for this
speaker, and not for other devices.




Warning — Battery

Only use suitable charging devices or USB
connections for charging.

As a rule, do not charge devices or USB connections
that are defective and do not try to repair them
yourself.

Do not overcharge the product or allow the battery
to completely discharge.

Avoid storing, charging or using the device

in extreme temperatures and extremely low
atmospheric pressure (for example, at high
altitudes).

When stored over a long period of time, batteries
should be charged regularly (at least every three
months).

Warning — Connecting terminal devices

« Before connecting a terminal device, check whether
the power output of the SoundBarrel can supply
sufficient power for the device.

Ensure that the total power consumption of all
connected terminal devices does not exceed
2000mA.

Please refer to the instructions in the operating
manual of your terminal device.

It is essential that you observe these specifications
and the safety instructions regarding the power
supply of your devices.

= Never connect the product’s charging cable to its
input and output at the same time. Doing so can
damage the battery.

Do not connect any devices during the charging
process. This can damage the power pack and the
connected devices.

The product must not be simultaneously charged
and discharged!

Warning

2. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

3. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.




4. Declaration of Conformity

Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that
C € the radio equipment type (00188217 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU dedaranon of conformity is available at
the following internet address:
https://uk.hama.com > Q # 00188217 %
Downloads

Frequency band(s) 2402 — 2480 MHz
Maximum

radio-frequency power 3.18 dBm
transmitted

5. Technical Data

Mobile Bluetooth Speaker

Bluetooth Technology  Bluetooth v5.0
Supported profiles /}:EIP) \P/YISZ AVRCEV1 4,
Frequency 60 Hz—20 kHz

Range <10m

Max. music output 60 W

IN (USB-C): max. 5V = 2A

CiEgig iz OUT (USB-A): max. 5V == 2A

Sound System
Distortion (THD)
Size

Weight

Connections

Type

Charging time

Playback

Stereo

<1%

310x118x 172 mm

2550

3.5 mm-AUX, USB-C, USB-A
Battery

Li-lon battery, 7,4V,
3600 mAh/26,64Wh
~3-4h

~10-12h
(depending on volume and
audio content)




@B \Warn- und Sicherheitshinweise

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Informationen zum Gebrauch des Produktes
entnehmen Sie der Kurzanleitung.

Die vollstandige Langanleitung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Warnung

Erklarung von Symbolen der
Produktkennzeichnung

Das Produkt ist nur mit Gleichstrom zu
verwenden.

. Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich filr den dazu
vorgesehenen Zweck.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
Klimatischen Bedingungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen,
Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden, entsorgen Sie das Produkt als Ganzes gemaR
den gesetzlichen Bestimmungen

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Veersuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
2u reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustandigen Fachpersonal.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.
Nehmen Sie Riicksicht. Hohe Lautstarken konnen ihre
Umgebung stéren oder beeintréchtigen

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemal
den értlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem Kraftfahrzeug
oder Sportgerat nicht durch Ihr Produkt ablenken und
achten Sie auf die  Verkehrslage und Ihre Umgebung.
Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.
Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie
Akkus/Batterien nicht.




Hinweis — Wasserdichtigkeit

Warnung — Akku

Der Lautsprecher st gemal IPX6 wasserdicht.

Der Einsatz ist problemlos bei Strahl-, Regen

und Spritzwasser moglich. Achten Sie darauf,

dass bei Kontakt mit Wasser alle Ladeanschliisse
geschlossen sind.

VerschlieBen Sie den Micro-USB-Anschluss nach
dem Ladevorgang sorgféltig, um sicherzustellen,
dass das Produkt wasserdicht ist.

Beachten Sie, dass Wasser die Reichweite und den

Klang des Lautsprechers beeinflussen kann.

Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder
USB-Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegerate oder USB-
Anschliisse generell nicht mehr und versuchen Sie
nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt nicht
Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie z.B. in groRen Hohen).

Laden Sie bei [angerer Lagerung regelmaRig (mind.
vierteljahrig) nach.

Warnung — Anschluss von Endgeréten

« Priifen Sie vor Anschluss eines Endgerates, ob
dieses mit der Stromabgabe des SoundBarrel
ausreichend versorgt werden kann.

Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme
aller angeschlossenen Endgerate 2000 mA nicht
(iberschreitet.

Beachten Sie die Hinweise in der
Bedienungsanleitung Ihres Endgerétes.

Beachten Sie unbedingt die dort aufgefiihrten

Angaben und Sicherheitshinweise zur
Stromversorgung Ihrer Gerdte.

« SchlieRen Sie das Ladekabel des Produkts nie an

dessen Ein- und Ausgang gleichzeitig an. Der Akku

kann dadurch beschadigt werden.

SchlieRen Sie wahrend des Ladevorgangs des

Produkts keine Endgerate an. Dadurch konnen das

Power Pack und die angeschlossenen Endgerate

beschadigt werden.

Das Produkt darf nicht gleichzeitig geladen und

entladen werden!

Warnung




2. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven
Reiniger.

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgeméRer
Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

4. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG,

dass der Funkanlagentyp [00188217]

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://de.hama.com # Q 00188217
Downloads

Frequenzband/
Frequenzbander
Abgestrahite maximale
Sendeleistung

2402 — 2480 MHz

3.18.dBm




5. Technische Daten

~



@ Avertissements et consignes de sécurité

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Pour plus
d'informations relatives a I'tilisation du produit,
veuillez consulter la notice d'utilisation.

La version intégrale du mode d’emploi est
disponible a 'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Avertissement

Explication des symboles d'étiquetage

Le produit doit étre alimenté
exclusivement en courant continu.

. Consignes de sécurité
Ce produit est destiné & une utilisation domestique
non commerciale.
Utilisez le produit exclusivement conformément & sa
destination.
Buitez dutiliser le produit & proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil.
N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d'appareils électroniques est interdite.
Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

La batterie est installée de facon permanente et ne
peut pas étre retirée ; recyclez le produit en bloc
conformément aux directives légales.

Faites attention & ne pas plier ni coincer le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux dentretien a des techniciens qualifiés.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration
et cessez de ['utiliser.

Tenez les emballages d‘appareils hors de portée des
enfants, risque d'étouffement.

Montrez-vous respectueux des personnes dans votre
environnement. Un volume excessif est susceptible de
déranger les personnes de votre environnement ou de
leur porter atteinte.

Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

N'apportez aucune modification & |'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants |

Ne laissez pas le produit capter votre attention lorsque
vous pilotez un véhicule ou un appareil de sport et
veuillez concentrer toute votre attention a la circulation
etavotre environnement.

Ne jetez pas le produit ni aucune batterie dans un feu
Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/
désassemblez pas les batteries/piles.




Remarque concernant I'étanchéité
al'eau

Cette enceinte est étanche conformément & I'indice
de protection IPX6. Elle peut sans probléme étre
utilisée en présence de jets d'eau, de pluie et de
projections d'eau. Notez que, en cas de contact
avec de I'eau, tous les ports de chargement sont
fermés.

Ne rechargez pas le produit sur le port USB de votre
PClordinateur portable, risque d’endommagement
du port USB.

Utilisez le cable USB fourni uniquement pour
recharger ce haut-parleur, pas pour d'autres
appareils.

Avertissement — Batterie

Utilisez exclusivement un chargeur approprié ou une
connexion USB pour la recharge.

Cessez d'utiliser tout chargeur ou toute connexion
USB défectueux et ne tentez pas de réparer ces
derniers.

Ne surchargez ou ne déchargez pas totalement

le produit.

Evitez de stocker, charger et utiliser le produit

a des températures extrémes et a une pression
atmosphérique extrémement basse (a haute altitude,
par exemple).

Rechargez régulierement le produit (au moins une fois
par trimestre) en cas de stockage prolongé.

Averti: concernant la c i

d‘appareils

Avant de raccorder un appareil, veuillez vérifier que
le débit de courant de I'enceinte SoundBarrel est
suffisant pour votre appareil.

Assurez-vous que la consommation totale de
courant de tous les appareils branchés ne dépasse
pas 2000 mA.

Veuillez respecter les consignes du mode d‘emploi
de votre appareil.

Veuillez impérativement respecter les indications et
les consignes de sécurité mentionnées concernant
I'alimentation en électricité de vos appareils.

Avertissement

« Ne raccordez jamais le cable de charge du produit
simultanément a I'entrée et a la sortie. La batterie
pourrait étre endommageée.

Pendant le processus de charge du produit,

ne raccordez aucun appareil. Cela pourrait
endommager le Power Pack et |'appareil raccordé.
Le produit ne doit jamais étre chargé et déchargé
simultanément !




2. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non
pelucheux légérement humide ; évitez tout détergent
agressif.

3. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le non
respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.

4. Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare
c E que |'équipement radioélectrique du type

[00188217] est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a 'adresse internet suivante:
https://frhama.com %> Q % 00188217 %
Téléchargements

Bandes de fréquences 2402 — 2480 MHz

Puissance de

radiofréquence maximale 3.18dBm




5. Caractéristiques techniques

1



@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

Aviso

Tomese tiempo y lea primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Para obtener
informacion sobre cémo utilizar el producto,
consulte las instrucciones breves.

Las instrucciones completas estén disponibles en la
siguiente direccion de Internet:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Explicacion de los simbolos de la identificacion
del producto

El producto debe emplearse
(inicamente con corriente continua.

. Instrucciones de seguridad
El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial
Emplee el producto exclusivamente para la funcion
para la que fue disefiado.
No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor 0 bajo la
radiacion directa del sol.
No utilice el producto en &reas donde no se permitan
aparatos electronicos.
Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climéticas moderadas.
No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.
La pila recargable est4 montada de forma fija y no se
puede retirar, deseche el producto como una unidad y
en conformidad con los reglamentos locales.

No doble ni aplaste el cable.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No intente mantener o reparar el aparato por

cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de presentar
deterioros.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de
los nifios, existe peligro de asfixia.

Tenga consideracion con los demds. Los volimenes
altos pueden molestar o afectar a su entorno.

Deseche el material de embalaje en conformidad con
las disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

Durante los desplazamientos con un vehiculo o aparato
deportivo, no se distraiga con el producto y preste
atencion al tréfico y a su entorno.

No arroje la baterfa o el producto al fuego.

No modifique ni deforme/caliente/desensamble las
pilas recargables/baterias.




Nota relativa a la impermeabilidad

El altavoz es resistente al agua segun IPX6. Puede
usarse sin problemas bajo la lluvia o chorros y
salpicaduras de agua. Tenga en cuenta que todas
las conexiones de carga deben cerrarse en caso de
entrar en contacto con agua.

No cargue el producto desde el puerto USB de su
PCportatil. Podria provocar dafios en el puerto USB
Utilice el cable de carga USB incluido solo para este
altavoz, no para otros dispositivos.

Aviso — Bateria

Utilice solo cargadores adecuados o conexiones
USB para efectuar la carga. Utilice solo cargadores
adecuados o conexiones USB para efectuar la
carga.

No siga utilizando cargadores o conexiones USB
defectuosos y no intente repararlos.

No sobrecargue ni descargue el producto en
profundidad.

Evite almacenar, cargar y utilizar el despertador

a temperaturas extremas y con presiones de aire

Aviso — Conexion de terminales

Antes de conectar un terminal, compruebe si éste se
puede alimentar de manera suficiente con la salida
de corriente del SoundBarrel.

Aseglrese de que el consumo de corriente total de
todos los terminales conectados no supera los 2 A.
Observe las indicaciones contenidas en las
instrucciones de manejo de su terminal.

Observe siempre los datos y las indicaciones de
sequridad relativos a la alimentacion de corriente de
sus dispositivos contenidos en las mismas.

Aviso

« Nunca conecte el cable de carga del producto a

su entrada y salida al mismo tiempo. Podria dafiar
la baterfa.

No conecte ninguin terminal mientras el producto
se esta cargando. Esto puede dafiar tanto el Power
Pack como el terminal conectado.

El producto no debe cargarse y descargarse al
mismo tiempo

exageradamente bajas (p. e]. bajas temy
En caso de almacenamiento prolongado, realice
una recarga regularmente (min. trimestralmente).

2. imi y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.




3. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje o manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las
instrucciones de sequridad.

4. Declaracion de conformidad
Por la presente, Hama GmbH & Co KG,
c € declara que el tipo de equipo radioeléctrico
[00188217] es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccion Internet
siguiente:
https://es.hama.com > Q #> 00188217 %
Descargas

Banda o bandas de 2402 — 2480 MHz

frecuencia
Potencia maxima de
radiofrecuencia ke
5. Datos técnicos
Altavoz Bluetooth
Tecnologia Bluetooth Bluetooth v5.0
A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
Perfiles soportados HEPVIS
Frecuencia 60 Hz — 20 kHz

Alcance

<10m

Potencia méx. para misica 60 W

Tension de carga

Sistema de audio
Distorsion THD
Dimensiones

Peso

Conexiones

Tipo

Tiempo de carga

Autonomia

IN (USB-O): max. 5V == 2A

OUT (USB-A):
max. 5V == 2A

Stereo

<1%
310x 118 x 172 mm
2550 g

3.5 mm-AUX, USB-C,
USB-A

Bateria

Li-lonen-Akku, 7,4V,
3600 mAh/26,64Wh

~3-4h
~10-12h

(dependiendo del volumen

y el contenido de audio)




Waarschuwingen en veiligheidsinstructies

Neem de tijd en lees allereerst de onderstaande
aanwijzingen en instructies volledig door.
Informatie over het gebruik van het product vindt u
in de beknopte handleiding.

De volledige, uitvoerige handleiding is onder het
volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Waarschuwing

Verklaring symbolen van de kenmerken van het
product

Het product mag alleen met
gelijkstroom worden gebruikt.

. Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.
Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor
het gemaakt is.
Gebruik het product niet in de onmiddelljke nabijheid
van een verwarming of andere warmtebronnen en stel
het niet bloot aan directe zonnestralen.
Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin
elektronische apparatuur niet is toegestaan.
Gebruik het artikel alleen onder gematigde
Kimatologische omstandigheden
Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.
De accu s vast ingebouwd en kan niet worden

verwijderd, voer het product derhalve als één geheel af
overeenkomstig de wettelijke voorschriften.

De kabel niet knikken of inklemmen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
2ware schokken of stoten.

Probeer niet het product zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer als het
beschadigd is.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen
van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

Houd rekening met anderen. Grote geluidsvolumen
kunnen uw omgeving storen of benadelen.

Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Laat u zich op weg met een motorvoertuig of
sporttoestel niet door uw product afleiden en let op de
verkeerssituatie en uw omgeving.

Gooi de accu resp. het product niet in het vuur.

De accu's/batterijen niet wijzigen en/of vervormen/
verhitten/demonteren.




Aanwijzing — waterdichtheid

Waarschuwing — Accu

De luidspreker is waterdicht conform IPX6. Hij kan
probleemloos worden gebruikt bij waterstralen,
regenwater of opspattend water. Zorg ervoor dat

bij contact met water alle oplaadaansluitingen
gesloten zijn.

Het product niet op de USB-poort van uw pc/

laptop opladen. Dit kan tot beschadiging van de
USB-poort leiden.

Gebruik de meegeleverde USB-laadkabel alleen voor
deze luidspreker, niet voor andere apparaten.

Gebruik alleen geschikte laadapparatuur of USB-
aansluitingen voor het opladen.

Gebruik defecte laadapparatuur of USB-
aansluitingen principieel niet meer en probeer ze
niet te repareren.

Het op te laden product niet overladen of
diepontladen.

Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv. op
grote hoogte)

Indien de accu’s gedurende langere tijd worden
opgeborgen, dan dienen ze ten minste regelmatig
(min. om die 3 maanden) te worden opgeladen.

Controleer voor het aansluiten van een eindtoestel of
het met de stroomlevering door het SoundBarrel
voldoende van stroom kan worden voorzien.
Vergewis u ervan dat het totale stroomverbruik van
alle aangesloten eindapparatuur niet meer dan
2000mA bedraagt.
Neem de ijzi
uw eindtoestel in acht.
Neemt u absoluut de aldaar vermelde informatie
en veiligheidsinstructies met betrekking tot de
stroomvoorziening van uw apparatuur in acht.
Sluit de oplaadkabel van het product nooit
tegelijkertijd aan op de in- en uitgang. Dit kan de
accu beschadigen.
Sluit geen eindapparatuur aan terwijl het product
wordt opgeladen. Hierdoor kunnen het Power
Pack en de aangesloten eindapparaten worden
beschadigd.

Het product mag niet tegelijkertijd worden
opgeladen en ontladen!

Waarschuwing — aansluiten van
eindapparatuur

1in de t ties van

Waarschuwing




2. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vachtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

3. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

4. Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG,
C E dat het type radioapparatuur [00188217]

conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://nl.hama.com #> Q > 00188217
Downloads

Frequentieband(en) 2402 — 2480 MHz

Maximaal radiofrequent
vermogen

3.18dBm




5. Technische specificaties




@B (ndicazioni di avvertimento e sicurezza

« Viinvitiamo gentilmente di leggere attentamente
le seguenti istruzioni e indicazioni. Le informazioni
per 'uso del prodotto sono riportate nelle
istruzioni brevi.

«  Lestruzioni complete sono reperibili all'indirizzo
internet riportato qui di seguito: www.hama.com
->00188217 -> Downloads

Attenzione

Spiegazione dei simboli sull'etichetta

1l prodotto pud essere solo utilizzato
con corrente continua.

1. Indicazioni di sicurezza:

Il prodotto & concepito per 'uso domestico privato,
non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita
di riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta
del sole.

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici
L'accumulatore ¢ fisso e non puo essere rimosso,
smaltirlo conformemente alle normative locali vigenti.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio da
sol. Fare esequire qualsiasi lavoro di riparazione al
personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piti se
danneggiato.

Tenere |'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

Usare cautela. Il volume alto puo disturbare o
compromettere 'ambiente circostante.

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti

Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambini!

Quando si viaggia su un autoveicolo o i utilizza un
attrezzo sportivo, non farsi distrarre dal prodotto

e prestare attenzione alla situazione del traffico e
all'ambiente.

Non gettare 'accumulatore o il prodotto nel fuoco.
Non modificare, né deformare, surriscaldare, smontare
le batterie/le batterie ricaricabili




Nota - Tenuta stagna

Laltoparlante ¢ resistente all'acqua secondo lo
standard IPX6. Questa caratteristica assicura una
sua affidabile protezione contro la pioggia, i getti
e gli spruzzi d'acqua. In caso di contatto con
I'acqua fare attenzione che tutte le prese di carica
siano chiuse.

Non caricare il prodotto con |'attacco USB del
proprio pc/laptop. Cio potrebbe danneggiare
I'attacco USB.

Utilizzare il cavo USB in dotazione solo per questo

altoparlante, non per altri dispositivi.

Per la carica utilizzare esclusivamente caricabatterie
0 attacchi USB idonei.

Non utilizzare pill i caricabatterie o gli attacchi USB
difettosi e non cercare di ripararli.

Non sovraccaricare, né scaricare interamente il
prodotto.

Evitare di conservare, caricare e utilizzare la batteria
atemperature estreme. e con pressione atmosferica
molto bassa (come ad es. ad alta quota).

In caso di lungo inutilizzo, ricaricare regolarmente
(almeno una volta ogni tre mesi).

Attenzione — Batteria

= Coll dei

Attenzione

Prima di collegare un terminale, verificare che la
potenza di alimentazione del SoundBarrel sia
sufficiente.

Accertarsi che I'assorbimento di potenza totale di
tutti i terminali collegati non superi i 2000mA.
Attenersi alle indicazioni contenute nelle istruzioni
per l'uso del proprio terminale.

Prestare anche attenzione ai dati e alle indicazioni
di sicurezza relative all'alimentazione elettrica dei

propri dispositivi.

Non collegare in nessun caso il cavo di ricarica

del prodotto contemporaneamente all'ingresso e
all'uscita del medesimo. La batteria potrebbe subire
danneggiamenti.

Non collegare dispositivi durante il processo di
carica del prodotto. Il Power Pack e il dispositivo
collegato potrebbero subire danneggiamenti

Non caricare e scaricare contemporaneamente

il prodotto!

20



2. Cura e manutenzione

Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi.

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio o
'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata
osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni
di sicurezza.

4. Dichiarazione di conformita
Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG,
C E dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[00188217] & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al sequente indirizzo Internet:
https://uk.hama.com > Q > 00188217
Downloads

Bande di frequenza 2402 — 2480 MHz

Massima potenza a

radiofrequenza trasmessa 10 00T
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5. Dati tecnici
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Ostrzezenia i wskazowki bezpieczefistwa

Ostrzezenie

Prosimy poswieci¢ troche czasu na uwazne

przeczytanie ponizszych instrukgji i informacji.
Informacje dotyczace uzytkowania produktu
znajduja sie w skréconej instrukeji obstugi.

Petny tekst kompletnej instrukji obstugi jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Objasnienie symboli wystepujacych w
oznaczeniach produktow

Produkt mozna podtacza¢ wytacznie do
pradu stafego.

Wskazowki bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrodet ciepta ani nie wystawiac go
na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym
w danych technicznych.

Akumulator jest zamontowany na state i nie mozna
go usunac, poddac caly produkt utylizacji zgodnie z
ustawowymi postanowieniami.

Nie zgina¢ ani nie zakleszczac kabla.

Chronic produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.
Nie probowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

Nie otwierac produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Materialy opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od
dzieci, istnieje niebezpieczeristwo uduszenia.

Miej wzglad na otoczenie. Wysoki poziom glosnosci
moze zakiocac otoczenie lub wywierac na nie ujemny

wplyw.
Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac¢
utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
miejscowymi.
Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarandji.
Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!
Podczas jazdy pojazdem mechanicznym badz uzywania
przyrzadu sportowego nie dopusci¢ do odwrécenia
uwagi przez produkt oraz stale obserwowac otoczenie i
sytuacje w ruchu drogowym.
Nie wrzucac akumulatora ani produktu do ognia.
Nie modyfikowac / deformowac / podgrzewac /
rozkladac akumulatoréw / baterii.
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Wskazowka dot. wodoszczelnosci

Ostrzezenie — Akumulator

Glosnik jest wodoodporny zgodnie z IPX6. Mozna
go bezproblemowo uzywac przy strumieniach i
bryzgach wody oraz w deszczu. Upewnic sie, ze
wszystkie porty do fadowania sg zamkniete w
przypadku kontaktu z woda.

Nie tadowac produktu za pomoca ztacza

USB komputera/laptopa. Moze to skutkowa¢
uszkodzeniem zlacza USB.

Zalaczony kabel fadujacy na USB stosowac
wylacznie do tego glosnika, a nie do innych
urzadzen.

Uzywac do fadowania tylko odpowiednich
fadowarek lub portéw USB.

Nie stosowac uszkodzonych fadowarek ani portéw
USB, ani nie prébowac ich naprawiac.

Chronic produkt przed przetadowaniem lub
gtebokim roztadowaniem.

Unikac przechowywania, fadowania i stosowania w
ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim
ci$nieniu powietrza (np. na duzych wysokosciach).
W przypadku dtuzszego przechowywania
regularnie (przynajmniej co kwartaf) dofadowywac
akumulatory.

0; zenie — podfaczanie
koricowych

Przed podiaczeniem urzadzenia koricowego

sprawdzi¢, czy bedzie ono dostatecznie zasilane
pradem wyjsciowym zestawu zasilajacego
SoundBarrel.
Zadbac, aby pobor pradu wszystkich podtaczonych
urzadzen koncowych nie przekroczyt 2000mA.
Uwzgledni¢ informacje w instrukcji obstugi
urzadzenia koricowego.
Koniecznie przestrzegac tez podanych w nich
informadji i wskazéwek bezpieczenstwa dotyczacych
zasilania pradem stosowanych urzadzen.
« Nigdy nie nalezy podigczac kabla tadowania
produktu jednoczesnie do jego wejscia i wyjscia.
Moze to doprowadzic do uszkodzenia akumulatora.
W trakcie fadowania produktu nie nalezy
podtaczac zadnych urzadzen koricowych. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia Power
Pack lub podtaczonych urzadzen koficowych.
Produktu nie mozna jednoczesnie fadowac i
roztadowywac!

Ostrzezenie
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2. Czyszczenie

Czyscic produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentow.

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwaranji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi iflub wskazéwek
bezpieczeristwa.

4. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza,
c € 7e typ urzadzenia radiowego [00188217)

jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://pl.hama.com %> Q & 00188217
Pobierz

Czestotliwosc transmisji 2402 — 2480 MHz

Maksymalna moc

transmisji 3.18 dBm
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5. Dane techniczne
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@ Biztonsagi e

Girdsok és figyelmeztetések

Szanjon ra id6t, és eldszor olvassa végig az itt
kovetkez6 (tmutatasokat és eldirasokat. A termék
haszndlatahoz szilkséges informacidkhoz lasd a
rovid Gtmutatot.

A haszndlati Gtmutato teljes szovege a kovetkezd
internetes cimen érhetd el:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Figyelmeztetés

A cimkén szerepl6 szimbélumok magyarazata

Aterméket csak egyendrammal szabad
hasznalni.

. Biztonsagi el6irasok:
Atermék a maganhaztartasi, nem {izleti célu
alkalmazasra készill.
Aterméket kizérolag az eldirt célra hasznalja
Aterméket ne haszndlja a fiités és egyéb héforrasok
kézelében, vagy kozvetlen napsiitésnek kitéve.
Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus
késziilékek nincsenek megengedve.
Aterméket csak mérsékelt éghajlati feltételek kozott
haszndlja.
Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatérain tdl.

Az akkumulator dllando beszerelés(i és nem tavolithatd
el, ezért a terméket egyben, a jogszabalyi elGirasok
szerint drtalmatlanitsa.

Ne tdrje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkodasnak.

Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat vagy
javitdsat. Barmely karbantartasi munkét bizzon illetékes
szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
{izemeltesse tovabb.

Feltétlenl tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoldanyagtdl, mert fulladésveszély ll fenn
Legyen tekintettel komyezetére. A nagy hangeré
zavarhatja vagy kérosithatja kornyezetét.

Azonnal értalmatlanitsa a csomagoldanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitési eldirsok szerint

Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megszinik.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

Gépjarm(von vagy sporteszkdzon haladva ne hagyja
figyelmét elterelni a termék altal és tigyeljen a forgalmi
helyzetre, valamint komyezetére.

Ne dobja tlizbe az akkumuldtort, ill a terméket.

« Ne madositsa ésivagy deformalja/hevitse/szedje szét az

akkumulatorokat/elemeket.
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Téjékoztatas — vizallosag

« AA A hangsz6rd az IPX6 védettségnek megfelelc
vizalld. Hasznélata esében, spricceld viz vagy
vizsugér jelenlétében is lehetséges. Ugyeljen
arra, hogy vizzel valé érintkezésnél minden
t6ltécsatlakozo zérva legyen.

« Ne toltse a terméket a szamitégép/laptop
USB-csatlakozojén keresztill. Ez karosithatja az
USB-csatlakozot.

« Amellékelt USB toltckabelt csak ehhez a
hangszorohoz hasznélja, mas eszk6zokhoz ne.

Figyelmeztetés — Akkumulator

« Toltéshez csak megfelel toltoket vagy USB-
csatlakozokat hasznaljon.

« A meghibasodott toltokésziilékeket és USB-
csatlakozokat ne hasznélja tovabb, és ne probalja
megjavitani 6ket.

« Ne toltse tul és ne meritse le tdlsagosan a terméket.

« Keriilje a térolast, a berakodast és a felhasznalast
szélsdséges hémérsékleteken és rendkivil alacsony
légnyoméson (pl. nagy magassagban).

« Hosszabb tarolds esetén rendszeresen (min.
negyedévente) toltse a terméket.

Figyelmeztetés — Végberendezések
csatlakoztatasa

= Avégberendezés csatlakoztatésa eltt ellendrizze,
hogy az a SoundBarrel dltal leadott drammal
elegendden taplalhato-e.

« Bizonyosodjon meg rdla, hogy valamennyi
csatlakoztatott végberendezés dssz-dramfogyasztasa
nem haladja meg a 2000 mA-t.

« Vegye figyelembe a végberendezése kezelési
Gtmutatdjaban taldlhato utasitasokat.

« Feltétlenil tartsa be a késziléke aramellatésara
vonatkozo ott feltiintetett adatokat és biztonsagi
utasftasokat.

Figyelmeztetés

« Soha ne csatlakoztassa a termék toltckabelet a
be- és kimenethez egyszerre. Az az akkumulatort
tonkretehetné.

« Atoltés kozben ne csatlakoztassa a terméket
végkészilékhez. Az a Power Pack-et és a
csatlakoztatott végkészilléket is tonkretehetné.

« Aterméket tilos egyszerre tolteni és lemeritenil
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2. Karbantartas és apolas

Ezt a terméket csak szOszmentes, kissé benedvesitett
kendével tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitdszert.
3. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy
szavatossagot nem véllal a termék szakszer(itlen
telepitésébol, szerelésébol és szakszer(itlen t alatabol,
vagy a kezelési Gtmutato ésivagy a biztonsagi elGirasok
be nem tartdsabol eredd karokért.

4. Megfelel6ségi nyilatkozat

Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a
C [00188217] tipusti radioberendezés

megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az
EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhet a
kovetkezd internetes cimen:
https://www.hama.hu > Q # 00188217
Letdltések

2402 — 2480 MHz
3.18 dBm

Az(ok) a frekvenciasav(ok)
Maximalis jelerdsség
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5. Miiszaki adatok
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@B Avertizari si instructiuni de siguranta

Va rugam sa va luati putin timp si sa cititi complet
urmatoarele instructiuni si indicatii. Informatii
pentru utilizarea produsului gasiti in instructiuni
pe scurt.

Textul complet al instructiunilor este accesibil la
urmatoarea adresd de internet:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Avertizare

Explicarea si

de marcare a p!

Produsul se utilizeaza numai cu curent
continuu.

. Instructiuni de siguranta
Produsul este conceput numai pentru utilizare privata
si nu profesionald
Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput.
Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau in
radiatia solard directd.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.
Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Acumulatorul este montat fix si nu poate fi demontat,
salubrizati produsul ca un intreg conform prevederilor
legale.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executd numai de personal
de specialitate.

Nu deschideti produsul si nu-l utilizati fn continuare in
caz de deterioare.

Nu lasati copiii sa se joace cu materialul pachetului,
prezinta pericol de sufocare.

Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

Reciclarea materialului pachetului se executa comform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdefi
orice drept la garantie.

Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronica,
nu are ce cauta in mainile copiilor!

In timpul conducerii unui autovehicul sau utilaj de
agrement nu va lasati atentia distrasa de produsul
dumneavoastra si fiti atent la starea traficului si a
inprejurimilor.

Produsul sau acumulatorul nu se arunca in foc.

Nu modificati, deformati, incalziti sau dezmembra
bateriile/acumulatoarele.
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Indicatie - Etanseitate la apa

Avertizare — Acumulator

Difuzorul este etans la apa conform IPX6. Acesta
poate fi utilizat fara probleme in prezenta jeturilor
de apa, a ploii sau a stropilor de apa. Aveti grijd ca
la contactul cu apa, toate conexiunile de alimentare
sa fie Inchise.

Nu incarcati produsul la un port USB de la laptop/
PC. Poate sa ducd la deteriorarea portului USB.
Cablul de incércare USB livrat se foloseste numai
pentru acest difuzor dar nu si pentru alte aparate.
Pentru fncdrcare folositi numai incarcatoare
adecvate sau racorduri USB.

Nu folositi fncarcdtoare sau racorduri USB defecte si
nu incercati sa le reparati.

Nu supraincarcati sau descdrcati complet produsul.
Evitati depozitarea, incarcarea si folosirea la
temperaturi extreme si presiune foarte scazutd a
aerului (de ex. la inaltimi mari)

La depozitare mai indelungatd efectuati refncarcarea
la intervale requlate (cel putin trimestrial).

Avertizare - Conectarea aparatelor finale

« Inainte de conectare verificati dacé SoundBarrel
poate livra suficient curent pentru aparatul final.
Asigurati-va ca intregul consum de curent

ale tuturor aparatelor finale conectate sa nu
depdseasca 2000 mA.

Vi rugam sa respectati indicatiile din manualul de
utilizare al aparatului final.

Vi rugam sa respectati intocmai specificatiile
tehnice si indicatiile de sigurantd din manuale in
privinta alimentarii cu curent ale aparatelor finale.

= Nu conectati niciodatd cablul de incarcare al

produsului la intrare i iesire simultan. Acumulatorul
ar putea fi deteriorat fn acest fel.

Nu conectati terminale pe parcursul procesului de
incarcare al produsului. Power Pack-ul, precum

si terminalele conectate ar putea fi deteriorate

in acest fel.

Produsul nu trebuie incarcat si descarcat in

acelasi timp.

Avertizare
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2. intretinere si revizie

Curdtati acest produs numai cu o crpa fara scame, putin
umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti grija sa nu
intre apa in produs.

3. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu si asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

4. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
c € declard ca tipul de echipamente radio
[00188217] este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmétoarea adresa
internet:

https://ro.hama.com > Q # 00188217 %
Descarcari

Banda (benzile) de

frecvente 2402 — 2480 MHz

Puterea maxima 3.18 dBm
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5. Date tehnice
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Vystrazné a bezpe¢nostni pokyny

« VKlidu a kompletné si nejprve prectéte nasledujici
pokyny a upozornéni. Informace o pouZitf tohoto
produktu najdete ve strucném névodu.

Kompletni navod k pouZiti je k dispozici na
nasledujicich webovych strankéch:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Upozornéni

ysvétleni symbolii ¢ istiky pi
Vyrobek provozujte pouze za pouziti
stejnosmérného proudu.

1. Bezpecnostni pokyny

« Vyjrobek je urcen k nekomercnimu pouZiti v
domacnosti.

« Vjrobek pouzivejte vjhradné ke stanovenému tcelu.

« Vjrobek nepouzivejte v bezprostredni blizkosti zdroji
tepla, ani nevystavujte plisoben pfimého slunecniho
zafeni.

« Vyjrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakazano.

« Tento produkt pouzivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

« Piistroj nepouzivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych tdajich.

« Akumulator je pevné instalovan a nelze jej vyjmout.
Viyrobek likvidujte jako celek v souladu s platnymi
predpisy.

Kabel neldmejte a nedeformujte.

Virobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré
tkony Gdrzby prenechejte pfislusnému odbornému
persondlu.

Virobek neotvirejte a v pripadé poskozent jiz ddle
nepouzivejte.

Obalovy material odlozte mimo dosahu déti, hrozf
riziko uduseni.

Berte ohled na své okol. Vysokd hlasitost méiZe rusit
nebo ovlivnit vase okoli.

Viybité baterie bez odkladu vyméfite a zlikvidujte dle
platnych predpis.

Vyrobek Zadnym zplsobem neupravujte, ztratite tim
nérok na zaruku.

Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i viechny
elektrické pristroje.

Pii fizeni vozidla nebo obsluze sportovniho nécini
vénujte plnou pozomost dopravni situaci a svému okoli.
Baterii ani vyrobek nevhazujte do ohné.

Na akumulatorech/bateriich neprovadéjte zmény a/
nebo je nedeformujte/nezahfivejte/nerozebirejte.
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Upozornéni — vodotésnost

Upozornéni — Baterie

Reproduktor je podle IPX6 vodotésny. Pouzivani je
mozné bez problém v piipadé tryskajici vody, desté
i strikajici vody. Dbejte na to, aby pfi kontaktu s
vodou byla vdechna pfipojeni pro nabfjeni uzaviena.
Nenabijejte zafizenf pfes USB pfipojku Vaseho
pocitace/tabletu. To méze vést k poskozeni USB
pripojky.

Prilozeny nabfjeci USB kabel pouZivejte pouze pro

tento reproduktor a pro zadné jiné pristroje.

Pro nabijenf pouZivejte pouze vhodné nabijecky
nebo USB pripojky.

Vadné nabijecky nebo USB pripojky dale
nepouZivejte a ani se je nepokousejte opravovat.
Virobek neprebijejte ani ho zcela nevybijejte.
Vyhnéte se skladovani, nabijeni a pouzivanf pfi
extrémnich teplotach a extrémné nizkém tlaku
vzduchu (napr. ve velkych vyskach).

V piipadé delsiho skladovanf vyrobek pravidelné
dobijejte (nejméné kazdého Ctvrt roku).

Vystraha — pripojeni koncovych pristroji

« Pfed pripojenim koncového pristroje zkontrolujte,
zda je tento odbérem proudu ze strany
SoundBarrel dostatecné zasobovan.

« Ujistéte se, ze celkovy prikon viech pfipojenych
koncovych pristrojti neprekracuje 2000mA.

« Respektujte pokyny uvedené v navodech k obsluze
vaseho koncového pristroje.

« Bezpodminecné také respektujte zde uvedené
Udaje a bezpecnostni pokyny tykajici se napajeni

Vasich pristrojd.

« Nabijeci kabel produktu nikdy nepfipojujte k jeho
vstupu a vystupu soucasné. Kviili tomu by se mohl
poskodit akumulator.

« Béhem procesu nabfjeni produktu nepripojujte
Zadna koncova zafizeni. Takto by se mohl poskodit
Power Pack i pripojend koncovd zafizeni.

« Produkt se nesmi nabijet a vybijet soucasné!

Upozornéni
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2. Udrzba a cisténi 4. Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek Cistéte pouze mimé navihcenym hadfikem Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze
nepoustéjicim viakna a nepouZivejte agresivni Cistici typ radiového zafizen [00188217] je v
prostredky. souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
3. Vylouceni zéruky znéni EU prohldseni o shodé je k dispozici na této

y s . internetové adrese:
Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou odpovédnost n .
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, ggﬁs#m.hama.cz > QP 00188217 >

montdzi nebo neodbornym pouZitim vyrobku nebo

nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich Kmitoctové pasmo

pokynd (kmitottové pasma) HB=2EiE
Maximalni
radiofrekvencni vkon 3.18dBm
vysilany
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5. Technické tidaje
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@8 Vjstrainé a bezpecnostné upozomenia

Upozornenie

= Najprv si ndjdite trochu casu a dokladne si

precitajte nasledovné pokyny a upozomenia.
Informécie o pouzivani vijrobku njdete v struénom
navode na pouzivanie.

Kompletny ndvod je k dispozicii na nasledujiicej
internetove] adrese:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

y y oznacenia vy
Vyrobok pouzivaite iba pri
jednosmernom priide.

1. Bezpecnostné upozornenia

«Vjrobok je ureny na nekomercné pouZitie v
domacnosti.

« Vjrobok pouZivajte vyhradne na stanoveny Ucel.

« Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti
zdrojov tepla, ani nevystavujte pdsobeniu priameho
sinecného Ziarenia.

« Vjrobok nepouzivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakézané.

« Vjrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

« Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych tdajoch.

Akumuldtor je pevne nainstalovany a nedd sa vybrat.
Vyrobok likvidujte ako celok v stlade s platnymi
predpismi.

Kabel nelémte a nedeformuite.

Virobok chrérite pred padmi a velkymi otrasmi.

Do vyrobku nezasahuite a neopravujte ho. Akékolvek
tkony Udrzby prenechajte prislusnému odbornému
persondlu.

Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozf
riziko udusenia.

Berte ohlad na svoje okolie. Vysoka hlasitost méze rusit
alebo ovplyvnit Vase okolie.

Obalovy material zlikvidujte podla platnych predpisov
o likvidacii.

Viyrobok Ziadnym spésobom neupravujte, stratite tym
nérok na zaruku.

Viyrobok nepatri do rk detom, rovnako ako vetky
elektrické pristroje.

Pri riadeni vozidla alebo obsluhe $portového zariadenia
venujte pinti pozormost dopravnej situacii a svojmu
okoliu.

Akumuldtor, resp. vyrobok nevhadzujte do ohiia.

Na akumulétoroch/batériach nerobte Ziadne zmeny a/
ani ich nedeformujte/nezahrievajte/nerozoberajte.
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Upozornenie — vodotesnost

Upozornenie — Akumulator

Reproduktor je vodotesny podla IPX6. MozZe sa bez
problémov pouzivat pri striekajlicej vode a dazdi.
Davajte pozor na to, aby boli pri kontakte s vodou
zatvorené v3etky nabijacie pripojky.

Vjrobok nenabijajte v USB pripojke vasho pocitaca/
laptopu. MdZe to viest k poskodeniu USB pripojky.
PriloZzeny USB nabfjaci kabel pouzivajte len pre tento

reproduktor, nie pre iné zariadenia.

Na nabijanie pouZivajte iba vhodné nabijacky alebo
USB pripojky.

Poskodené nabijacky alebo USB pripojky vSeobecne
viac nepouZivajte, ani sa ich nepokusajte opravit.
Zabrérite prebitiu alebo GpInému vybitiu vyrobku.
Vyhybajte sa skladovaniu, nabfjaniu a pouzivaniu
pri extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo velkych vyskach).

Pri dlhsom uskladneni zariadenie pravidelne
dobijajte (min. Stvrtrocne).

Pred pripojenim koncového zariadenia skontrolujte,
i je odberom priidu zo strany SoundBarrel
dostatocne zasobovany.

Uistite sa, Ze celkovy prikon véetkych pripojenych
koncovjch zariadeni neprekracuje 2000 mA.
Respektujte pokyny uvedené v navode na pouzitie
ku koncovému zariadeniu.

ReSpektujte tie7 uvedené Udaje a bezpecnostné
pokyny tykajlice sa napéjania koncového zariadenia.

« Nabijaci kabel vyrobku nikdy nepripajajte na jeho
vstup a vystup sticasne. Mohla by sa tym poskodit
batéria.

« Pocas procesu nabijania vyrobku nepripdjajte Ziadne
koncové zariadenia. Mohli by sa tym poskodit zdroj
energie power pack a pripojené koncové zariadenia.

« Vyrobok sa nesmie nabijat a vybfjat sticasne!

Upozornenie - pripojenie koncovych
zariadeni

Upozornenie
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2. Udrzba a starostlivost

Na cistenie tohto vyrobku pouZivajte len navihcent
utierku, ktora nepusta viakna a nepouZivajte ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

3. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG nerucilnezodpoveda za
$kody vyplyvajice z neodbomnej instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

2 nerespektovania navodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

4. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze
c € radiové zariadenie typu [00188217] je v
stilade so smenicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:

https://www.hama.sk > Q % 00188217
Dokumenty

Frekvencné pasmo resp. _

pasma 2402 — 2480 MHz
Maximalny

vysokofrekvencny S

4



5. Technické udaje
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@ Indicacdes de aviso e de seguranca

Antes de utilizar o produto, leia na integra as
instrucdes e informacdes que se sequem. Para
informagdes relativas a utilizacdo do produto, leia
as instrugdes resumidas.

0 manual de instrugdes detalhado e completo esta
disponivel no sequinte endereco da Internet:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Aviso

Descri¢do dos simbolos da etiqueta do produto

0 produto s deve ser utilizado com
corrente continua.

. Indicagbes de seguranca
0 produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e ndo comercial.
Utilize o produto apenas para a finalidade prevista
Ndo utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.
Ndo utilize o produto em reas nas quais ndo sdo
permitidos aparethos electronicos.
Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas
amenas.
Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificacdes técnicas.
A bateria esta instalada de forma fixa e ndo pode ser
removida. Elimine o produto completo de acordo com
alegislagdo em vigor.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

Nao tente fazer a manutenco ou reparar o aparelho.
Qualquer trabalho de manutencdo deve ser executado
por técnicos especializados.

Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

Mantenha a embalagem fora do alcance de criancas.
Perigo de asfixia.

Tenha consideracdo pelas outras pessoas. Volumes de
som elevados poderao interferir no meio ambiente.
Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas,
tal como qualquer aparelho eléctrico!

Nao se distraia pelo produto durante a conducdo em
veiculos ou ao utilizar aparelhos desportivos e tenha
sempre atencao ao transito.

Na&o queime a bateria nem o produto.

Nao altere nem deforme/aqueca/desmonte pilhas/
baterias.
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Nota — Estanqueidade a agua

Aviso — Bateria

0 altifalante € estanque a 4gua de acordo com
anorma IPX6. Pode ser utilizado sem problemas

em locais onde hajam jatos, borrifos ou salpicos

de dgua e a chuva. Certifique-se de que, em caso
de contacto com &gua, todas as tomadas de
carregamento estejam fechadas.

Nao carregue o produto na porta USB do seu PC ou
portatil. Pode danificar a porta USB.

Utilize o cabo de carregamento USB incluido apenas
para esse altifalante, ndo para outros dispositivos.

Utilize apenas carregadores adequados ou ligagdes
USB para efetuar o carregamento.

De modo geral, ndo utilize carregadores ou ligagdes
USB que apresentem danos nem tente reparar

05 Mesmos.

Néo submeta o produto a um carregamento
excessivo ou a um descarregamento completo.
Evite 0 armazenamento, carregamento e utilizacdo
com temperaturas extremas e pressao atmosférica
extremamente baixa (como, por exemplo, a grande
altitude).

Em caso de um periodo de armazenamento
prolongado, carregue a bateria reqularmente (pelo
menos, trimestralmente).

Antes da ligacdo de um dispositivo, verifique se
este pode ser alimentado de forma suficiente com a
corrente de saida do SoundBarrel.

Certifique-se de que o consumo de corrente total de
todos os dispositivos ligados ndo excede 2000 mA.
Respeite as indicaes apresentadas no manual de
instrugdes do dispositivo.

E importante que respeite as informagdes e
indicacdes de seguranca fornecidas nos mesmos
relativamente & alimentacao dos seus dispositivos.

« Nunca ligue o cabo de carregamento do produto ao
mesmo tempo as respetivas entrada e saida. Se o
fizer, 0 acumulador pode ficar danificado.

Nunca ligue nenhum dispositivo ao produto
enquanto o seu processo de carregamento estiver
em curso. Se o fizer, tanto o Power Pack, quanto o
dispositivo podem ficar danificados.

0 produto ndo pode ser carregado e descarregado
a0 mesmo tempo!

Aviso - Ligacao de dispositivos

Aviso
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2. Manutencéo e conservagao

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

3. Excluséo de garantia

AHama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observaco do das instrucdes de utilizacdo
elou das informacdes de seguranca.

4. Declaragéo de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co

c E KG declara que o presente tipo de

equipamento de radio [00188217] esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaracdo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet:
https://pt.hama.com > Q > 00188217 %
Downloads

Banda(s) de frequéncias 2402 — 2480 MHz

Poténcia maxima

transmitida 3.18 dBm
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5. Especificagdes técnicas
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@ Vamings- och sakerhetshanvisningar

Varning

« Tagod tid pa dig och borja med att noggrant lasa
igenom foljande anvisningar och information.
Information om produktens anvandning finns i
snabbguiden.

En fullstandig version av bruksanvisningen kan
laddas ner pa foljande adress:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Forklaring av symboler i produktmérkningen

Produkten far endast drivas med
likstrom.

. Sakerhetsanvisningar

Produkten dr avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.

Anvand bara produkten till det som den ar avsedd for.
Anvénd inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.

Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska
apparater inte ar tilldtna.

Anvand endast produkten vid mattliga
klimatforhallanden.

Anvand inte produkten utover de effektgranser som
anges i den tekniska datan.

Det uppladdningsbara batteriet ar fast monterat och
kan inte tas bort. Kassera hela produkten enligt de
lagstadgade bestammelserna.

Boj och klam inte kabeln.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga
vibrationer.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat
allt servicearbete till ansvarig fackpersonal

Oppna inte produkten och anvand den inte mer om
den ar skadad.

Det ar viktigt att barn halls borta frén
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.
Ta hénsyn. Hoga volymer kan stora eller paverka din
omgivning.

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

Forandra ingenting pa produkten. D forlorar du alla
garantiansprak

Precis som alla elektriska apparater ska aven denna
forvaras utom rackhall for barn!

Lat dig inte distraheras av din produkt nar du &r pa
vag med ett motorfordon eller sportutrustning och
var uppmarksam pa trafiken och omgivningen runt
omkring dig.

Kasta inte batteriet eller produkten i ppen eld.
Forandra och/eller deformera inte uppladdningsbara/
vanliga batterier och varm inte upp dem eller plocka

isar dem
Information — vattentathet

« Hogtalaren ar vattentat enligt IPX6. Den tal utan
problem vattenstrale, regn och vattenstank. Se
till att alla laddningsanslutningar ar pluggade vid
kontakt med vatten.

Ladda inte produkten via datorns/den barbara
datorns USB-port. Det kan leda till skador pa
USB-porten.

Den medfdljande USB-laddkabeln far endast
anvandas for denna hogtalare, inte for andra
enheter.
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Anvand bara lampliga laddare eller USB-anslutningar
for laddning.

Anvand aldrig defekta laddare eller USB-anslutningar
och forsok inte att reparera dem.

Overladda eller djupurladda inte produkten.

Forvara, ladda eller anvand inte vid extrema
temperaturer och extremt agt lufttryck (t.ex. pa

hég hojd).

Ladda batteriet regelbundet vid langre tids lagring

(minst en gang i kvartalet).

Varning — Uppladdningsbart batteri

Varning — anslutning av enheter

= Kontrollera innan du ansluter en enhet att
den matas med tillréckligt med strom via
SoundBarrel.

« Sakerstall att den totala stromforbrukningen for alla
anslutna enheter inte Gverskrider 2000 mA.

« Beakta anvisningarna i enhetens bruksanvisning.

« Beakta uppgifterna och sékerhetsanvisningarna
som finns om enheternas stromférsorjning.

« Anslut aldrig produktens laddningskabel samtidigt
till produktens ingang och utgang. Da kan batteriet
skadas.

« Anslut inga slutenheter samtidigt som produkten
laddas. Det kan skada bade batteripaketet och den
anslutna slutenheten.

« Produkten far inte laddas och laddas ur samtidigt!

Varning

2. Service och skétsel
Anvand bara en luddfri, l4tt fuktad trasa till produktens
rengdring och anvand inga aggressiva rengdringsmedel.

3. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa olamplig installation,
montering och oldmplig produktanvéndning eller pa

att bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna
inte foljs.

4. Forsakran om dverensstammelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att
C E denna typ av radioutrustning [00188217)
Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
dverensstammelse finns pa féljande webbadress:

https://uk.hama.com > Q # 00188217
Downloads

Eller de frekvensband 2402 — 2480 MHz

Maximala

radiofrekvenseffekt S
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5. Tekniska data
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Mpasua TeXHUKI 6E30MaCHOCTH

+ Mepes Havanom SKCnyaTaLy 03HaKoMbTeCh C
HaCTOALLIEA MHCTPYKLVelA. Mopapok skcnyaTaLui
V3[IeNMA CMOTPWT B KPaTKOM PYKOBOACTBE.

C NONHbIM TEKCTOM PYKOBOAICTBA MOXHO
03HAKOMWTBCA 30€Ch:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Varning

3HayeHUA CUMBO/IOB MApPKNPOBKM U3Aenna

V3geue npeHasHayeHo ToNbko 1A
MWTAHIA OT UCTOYHYIKA MOCTOAHHOTO
ToKa.

. TexHuka GesonacHoct
V13nenue nNpefHa3sHaeHo TONbKO AR OMALLHEro
npyMeHeHUA.
3anpeLLaeTcA 1CM0Mb30BaTb He N0 HA3HAYEHHIO.
He 3kcnnyaTvpoBaTb B HENOCPeNCTBeHOI GMn30CTH ¢
HarpeBaTesbHbIMy NpUG0pamy 1 Gepetib T NpAMbIX
COMHENHbIX N1yelt
He NpyMeHsTb B 3anpeTHbIX 30HaX.
Vcnonb3yiiTe U3MENMe TONLKO B yMepeRHbIX
KIMMATUYECKIX YCTOBUAX.
CobnionaT TexHM4eCKYe XapaKTepUCTAKA.
AKKyMYNATOP 3aMeHe He NOANIEXHT. YTUnu3aLmio
NpOAYKTa NPO3BOAUTH LIEMMKOM COMNACHO
HopMaTUBaM
Kabenb He crubaTb 1 He 3aXuMaTb.
He poHATb. Bepedb OT CuNlbHbIX yAapoB.
3anpeLLaeTcA CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL

TONbKO KBNUULMPOBAHHOMY NepcoHany.
V130envie He OTKpbIBATB. 3anpelLiaeTca
3KCNNYATVPOBATb HENCMPABHOE U3fenke.
YNaKoBKy He aBaTb ETAM: ONaCHOCTb aCHyKCMin
YBaxallTe OKpyXaroLLyx. [poMKoe npocnyLLnBaHme
MYy3bIKM MOXET MeLLaTb Apyrum

YIVNM31POBATb YNaKoBKY B COOTBETCTBUM C MECTHbIMW
HOpMaMK.

3aMNpelLBeTcA BHOCUTb M3MEHEHIA B KOHCTPYKLMIO.

B NpOTUBHOM C1y4ae rapaHTUiiHble 00A3aTeNbCTBa
AHHYMPYHOTCA.

He pasarb getsm!

IKCNIyaTaLvA M30eNNA He [0NXHA OTBAEKaTb OT
BOXZIEHVA aBTOMOOWA, JOPOXHONO ABUKEHNA 1
OKPYXaIOLLWX YCTIOBMAA.

AKKyMYNSTOP 1 M30€/We He 6pocaTb B OTOHb!
barapen He [lechopMUpOBATH, He Harpesarb, He
pasbupar.

p 3 |
* KonoHku repMeTuiHbl cornacHo IPX6.
IKCMyaTaLvA BO3MOXHA NPK JOXAE, a Takke
Hanu4uv CTpyit v Gpbi3r Bogbl. OBpaTuTe
BHUMaHHIE, YTO NPV KOHTAKTe C BOAOM JO/KHbI
GbiTb 33KPbiTbl BCe Pa3beMbl A 3aPAAKK.

He 3apsxaitre u3nenue or USB-nopra MK/
HOyTOYKa. 1O MOXeT NPUBECTY K NOBPEXMEHUI0
USB-nopra.

Mcnonb3yitTe BXOAALLWI B KOMMIEKT

nocTaBKki kabenb USB-C ToNbko AN 37010
rPOMKOrOBOPHTENS.

YCTPOIACTBO. PeMOHT (A NPOV3BOANTL
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BHumanme. AKKymynatop

Mpepynpexpenne! Mopxnioyenne

Pa3pelLiaeTca MCronb308aTh TONbKO COBMECTUMbIE
3apAnHble ycTpoiicTea 1 USB-pasbembl.
KaTeropu4ecky 3anpeliaetca ucronb3osarb

11 PEMOHTUPOBATb HeYICrpaBHble 3apAnHble
ycTpoiictea i USB-pasbembl!

He nonyckaliTe u36biTo4HOI 3apALKY v ryboKoi
DaspAAKA V3eNUA.

V36eraiiTe XpaHenws, 3apALKY 1 UCNONb30BaHUA
MY 3KCTPeMaTbHbIX TemnepaTypax v
3KCTPEMAJIbHO HIBKOM aTMOCCDEPHOM [iaBNEHNM
(Hanpumep, Ha 6ONbLLOI BbICOTE).

TPy ANMTENBHOM XpaHEHWI PEryNIAPHO 3apsxaiiTe

aKKyMYNIATO (He PeXe OOHOTO pasa B TPU MeCALa).

OKOHEYHBIX YCTPOIACTB

Tepen NoAKNI4eHvem yCTpoiicTea yoeauTecs

8 TOM, 4TO €r0 XapaKTepUCTIKY COOTBETCTBYHOT
BbIXOAIHOMY TOKy SoundBarrel.

0O6iiee noTpe6AAEMbI/ TOK BCeX MOAKHOHEHHBIX
YCTPOIACTB He A0/IxeH npesbituath 2000 MA.
CobionaifTe MHCTPYKLWY 10 KCTyaTa LN
YCTPOACTB.

Cobioaiite NpaByna TexHykyi Ge30nacHocTH no
TUTaHUIO YCTPOICTB.

«Hukora He NOACOeNHslTe 3apAaHbIA Kabenb
U3 OZIHOBPEMEHHO K €r0 BXOZ U BbIX0ZY. 3T0
MOXET NPUBECTY K NOBPEXMEHIIO akKyMyNIATOpa.
Bo BpemsA 3apaaKy U3AENA He NOACORNHSANTE
KOHeuHble yCTPOVICTBA. T MOXET NpUBECTY

K NI0BPEXIEHII0 UCTOYHIKA NUTaHWAN
NOZIKITKOYEHHbIX KOHEUHbIX YCTPOTICTB.

V130enme He O/XHO 0IHOBPEMEHHO 3apAXaTbca

1 paspsxatbcal

Varning

2. Yxop 1 TexHU4eckoe o6ayxuBaHmne

YucTky M3enus NPOM3BOANTS TONbKO 6€3B0PCOBOI
C1erka BNHOI CandpeTkoit. 3anpeLaeTca npumeHaTs
arpeccuBHble YNCTALLVYE CPEACTBa.

3. OTKa3 OT rapaHTUiAHbIX 06s13aTeNbCTB
Komnarua Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLep6, BO3HUKILMIA BCeACTBIE
HenpaBUIbHOTO MOHTaXa, NOAKMOYEHIA U
VCMOAL30BaHNA U3ALNNA He N0 Ha3HaueHwIo, a
Takke BCIeCTBIE HeCOBMOAEHIA UHCTPYKLMN 1O
3KCMAyaTaLyy 1 TexHIKu 6e30MacHoCTy.
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4. [leknapauma npoussoautens
Hacrosmm komnaxus Hama GmbH & Co
C € KG 3anenset, 4To pannoobopynosatie
una [00188217] otBevaer TpebosaHmam
JnwpexTusbl 2014/53/EC. C NONHbIM TEKCTOM
[leknapaLivi 0 cooTBeTCTBUM TpeboBaHuam EC MOXHO
03HaKOMMTLCA 30€Ch:

https://uk.hama.com > Q > 00188217 P
Downloads

[lnana3son/avanasoHb!

st 2402 — 2480 MHz

MakcumansHasa

U3/ny4aemas MOLLHOCTb el

5. TexHuueckue xapakTepucTukm

Crepeo-rpomkorosoputenb Bluetooth

Texronorua Bluetooth  Bluetooth v5.0
MopnepxvBaemble A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
NPOTOKOMbI HFPV1.5

Yacrora 60 Hz—20 kHz
JanbHocTb feiictBua - < 10m

Makc. MoLLHOCTb 3Byka 60 W

IN (USB-O): max. 5V ==2A

3BPALHOE HAMPAXEHME ) 7-(1jcp.A): may, 5V== 20

AkyCTndeckan cuctema  Stereo

06LLee rapMoHUyeckoe

VckaxeHie =L

Pa3mepb! 310x 118x 172 mm

Bec 25509

Pa3bembl 3.5 mm-AUX, USB-C, USB-A
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MpeaynpeauTenty ykasaHua v MHCTPYKLMK 3a Ge3onacHoct

BHumaHne

06ACHEHMe Ha C

OtpieneTe BpeMe 1 NPOYeTeTe V3UANO UTefBalLMTe
YTBAHNA U YKa3aHWA. VHopMaLyA 3a
ynoTpe6ara Ha NPOzIyKTa LLie OTKpYieTe B KPaTKOTO
PbKOBOACTBO.

[TbHVAT TeKCT Ha /Ib/raTa BepcuA Ha
PBKOBO/CTBOTO € Ha PA3NONIOXEHNE Ha UTefIHiA
VIHTEPHET ajipec:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

oT

Ce Maxa, U3XBbPIIETe MPOAYKTa Karo LANo cropesl
33KOHOBYTE Pa3nopendu.

He npeynBaitte 1 He npuTCKaiiTe kabena.

He nossonABaiiTe Ha NpozykTa Jia naja v He ro
y3naraiiTe Ha CUIHM BUGPALIM.

He ce onuTBaliTe camy ia oGCyxeaTe Wi
peMOHTVpaTe NpofiykTa. OcTaBeTe BCAkaksa
TEXHUYECKa NOIPbXKA Ha KOMNETeHTHUTE
CreLanvcTi.

He otBapsil npoayKTa v Npu noBpena He
NPOb/IXaBait 13 10 U3Mon3satu.

Ha

npoaykTa

TponyKTST Ciesiga fa Ce U3N0/138a
€amo C Npas ToK.

. 3abenexku 3a bezonacHoct

TpOfYKTLT € NpeBuaeH 3a IN4Ha, HecTonaHka
6uToBa ynotpeba.

113n10n138aitTe NPOJyKTa Camo 3a NpezBizeHaTa Lien
He u3non3saiire npozlykTa B HenocpesCTaeHa Gausoct
H0 OTOMITENHI YPEAU, AYIU U3TOYHMLA HA TOMMHA
WN1 Ha iNpeKTHa UTbHYeBa CBET/INHA

He v3non3Balite npofyKTa B 30HK, B KOUTO He Ca
paspeLLeHi eNeKTPOHHI NPOaYKTH.

M3non3gaitte NpofyKTa camo npi ymepeHi
KNAMATUYHW YCNOBUA.

He w3non3BaiiTe NpofykTa U3BLH HEroBuTe rpaHuLy
Ha MOLLIHOCTTa, NOCO4EHM B TEXHUYECKIUTE AaHHN.
batepuata e HeNOABIXHO BrpajieHa 1 He Moxe fa

IpbXTe MankyTe eua Aanede

0T 0MakoBbYHIA MaTepual, vMa onacHocT o
3ajlyLuaBake.

OBbpHeTe BHUMAHYe. 0N1AMaTa CUna Ha 38yka MoxXe
[1a NIPUSMHA CMyLLIHIS W 13 HaBPeaWt Ha Balwata
OKOHa Cpefa.

V13XBbprIeTe 0MakoBbUHIA MaTepian BefHara
CbINaCcHO AeMCTBALLMTE HA MACTO Pasnopesou 3a
V3XBBPIIAHE Ha OTNAfIbLIM.

He npasere npomery 8 ypeza. Taka Lue 3aryoure
NPaB0 Ha BCAKAKBY FapaHLIMOHHY MPETeHLN.
Mof06HO Ha BCY4K €NeKTPHYECKy! NPOSYKTIA T03M
NPOZYKT He 61Ba 1 NONaja B phuiete Ha Aelial

Mo Bpewme Ha mbTyBaHeto ¢ MIMC wam cnoprex

ypen He paspelLiaaiiTe [a GbeTe OTKNOHABAHN OT
Baluvta NpoayKT 1 BHUMABAiTe 3a NOMOXEHNETO Npyt
[IBIDKeHie 1 Baluata OKonHa cpena.

He 13xBbPAAIATe 33PANHOTO WM NOJYKTA B OFbH.
He npomensiiTe w/vnn He fechopmupaliTe/HarpagaiiTe/
pasrnobsiBaiTe akymynatopHute barepun/barepun.
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- I KIMBOCT

* BYCOKOTOBOPUTENAT € BOJOHENPOHULIAEM
cbrnacHo IPX6. Ynorpebara e Bb3mMoxHa 6e3
npo6IeMy NPY CTPYY! 1 NPLCKY BOAA 1 XA,
OBbpHeTe BHYMaHME Ha TOB3, Ye NP KOHTaKT

C BOJIa BCMIKM 3apAMHY U3BOLM TPAOBA Ja ca
3aTBOpEHM

He 3apexpaitre nposykta Ha USB nopra Ha Bauma
KomnioTbp/nanTon. Tosa MOXe HaHece LLeTH Bbpxy
USB nopra.

V3non3saitre BKio4eHIs B komnniekTa USB kaben
32 3apeXzjaHe Camo Ha TO31 BIICOKOrOBOPHTeN], HO
He 133 [ipyTv1 yCTpoicTBa.

BHUMaHUB — AKymynatopHa 6atepus

* 3a3apex/aHe y3non3saiie Camo NOXOALLY
3apAnHY ycTpoiicTea umn USB u3soan.

[0 NPUHLVN He U3N0N3BaIATe [ieceKTHI 3apATHI
ycrpoiictea i USB u3Boay 1 He ce onuTeaiTe
Jia T nonpasATe.

He octaBaiiTe npoayKTa fia ce npesapexzaa uim
paspexza Aokpait.

V36ArBaiite CbxpaHeHue, 3apexnatxe u
V3M0/138aHE NPY KCTPEMHI TeMnepaTypi v
V3KIOYUTENIHO HICKO Bb3AYLLHO HaNAraHe (Hanp.
Ha rofemit BICOUMHY).

TpK NO-NPOABAXATENHO CbXpaHeHHe
[033pexaiTe Nepuoau4Ho (NoHe BEAHbX Ha
TPM Meceva).

Mpepynpexpenne — CBbp3BaHe Ha

KpaiiHu ycTpolicTBa

Mpean fia CBbpXeTe KpaiHo YCTPOWACTBO,
npoBepeTe AN CbLLIOTO MoXe /13 Obzie cHabeHo
C JoCTatbyHo MotwHocT of SoundBarrel.
YBepere ce, Ye 06l1{aTa KOHCYMaLWA Ha TOK

Ha BCUYKM BKITKOYEHM KDailHM YCTPOMCTBA He
Haaemwasa 2000 mA.

CnassaliTe ykasaHATa B YMLTBAHETO 3a
0bCNyXBaHe Ha BaLLieTo KpaitHo yCTPOICTBO.
HenpemeHHO cna3BaiiTe NoCoYeHMTe Tam
MPenopbKI 1 Yka3aHwA 3a 6e30MacHOCT OTHOCHO
€/1eKTPO3aXPaHBAHETO Ha BaluuTe YCTpoiicTaa.

« Hukora He cBbp3BaliTe 3apaaHuA kaben Ha
NPOSYKTa €aHOBPEMEHHO KbM BXOAA U U3X0Aa

My. 10 T0311 HaunH MoXe Ja ce nospeayn
akymynatopHata Gatepus.

Mo Bpeme Ha npolieca Ha 3apex/iaHe Ha NpozykTa
He CBbP3BalfTe KpaliHu yCTpoitcTBa. 10 T031 HauuH
Power Pack it c8bp3aHuTe KpaitHyt ycTpovicTea
Morar fia Gbaat nospeaeHn.

TpOZYKTLT He TpsibBa Aa Ce 3apexaa v paspexaa
eHoBpeMeHHo!
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2. TexHM4ecko 06CyKBaHe U NOAAPLXKKA
T04MCTBaITE TO31 NPOAYKT CaMO C J1eKo HaBnaXHeHa
Kbpna, KOATO He Nycka BNACUHKY, 1 He U3non3saiiTe
arpecuBHy MOYMCTBALLY NpenapaTi

3. U3KnouBaHe Ha rapaHuma

Xama MM6X & Ko. KT He noema HuKakBa OTrOBOPHOCT
W rapaHLA 3a NOBPEAW B PE3yNTaT Ha HerpasuiHa
WHCTaNaLIMA, MOHTaX 1 HenpaBiiHa ynorpeda

Ha NPoZyKTa W HecnlaseaHe Ha ynbTBaHeTo 3a
06UyXBaHe WM MHCTPYKLIANTE 3a Be30MacHoCT.

4. [leknapaums 3a CbOTBETCTBUE
C HacToswoto Hama GmbH & Co KG
c E JleKnapupa, Ye TUMbT paguocucrema
[00188217] choTBETCTBA HA OCHOBHMTE
v31ckBaHuA Ha avpexTusa 2014/53/E0. MbAHUAT TekcT
Ha EC feknapauuaTa 3a CboTBETCTBUE € Ha
DasnoNoXeHie Ha CefIHNA UHTEPHET afpec: WWw.

https://uk.hama.com > Q > 00188217
Downloads

Papvoyectorer
AManasoH/
PaavoyectotHn
AnanasoHun

2402 — 2480 MHz

W3rbyena Makcumania
MOLLIHOCT
Ha npefjaBaxe

3.18 dBm
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5. TexHUYeCKM AaHHN
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Yrodei€elc aopaheiag kat mpogidomoinang

APIEPWOTE Xpovo kat SlaBAote TPOoeKTIKA TIG
napqu‘th oérwisc Kat uno&si&lg Mo Tinpodopieq
OXETIKA LE TN Yprian 10U TIpoiGVIOg avaTpEgEe oTig
OUVOTTTIKEG 0BNyiEg.

To A peg avaAutiko eyelpidlo eivat dlabéatpo oty
akeAoubn diebBuvon oto dladiktuo:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

MposSoroinon

< B

up NG ETKETAC TIPOIGVTOG

To Tpoi6V TPETEL Val XpnolLomOle(Tal
VO € OUVEXEC PEUMAL.

1. YroSei€erg aopaleiag

+ Totpoibv npoopiletar yia okoriolg okiaki xpronG.

« To mpoi6v TTPETTEL va XPNOILOTIOIETAL ATIOKAEIOTIKA yia
0 0KOMO TTou MPOBAEMETaL.

« Mnv xpnaipoTioleite 1 Tpoiov kovid o€ KaAopidép,
Meg Tinyeg Beppottag f o onpeia oo déxetal
pean nhwakn axuvoBodia.

« Mnv XpnaigoToleite 1o Tpoidv o€ TEPIOxES OTou Sev
ETITPETIOVIAL NAEKTPOVIKEC GUTKEUEC.

« XpnoIHOTolraTE TO TIPOIOV VO TE ATIEC KAILATIKEC
OUVBNKEC.

« Mnv XpnoILOTIOIE(TE T OUGKEUT EKTOC Twv
opiwv arodoan mou TEPPAGOVIaL OTA TEXVIKA
YOPAKTNPIOTIKA.

H pmatapia eivat evowpatwpévn kat dev propei va
adaipedel, yi' auto mpemel va anoppiete 0AdKANPo 10
Tipoiov oUPpwva e TG 1X00UTEC VOpIKEC SlaTagelC.
Mnv toakiCete kau pnv ouvBAiBete To kaAwdio.

To Tipoidv dev EmTpEmeTal va MéTel Katw, 0UTe kal va
Séxetal Suvad yrurmpara.

Mnv €TIYEIPTOETE Val GUVINPIOETE ) Vel ETIOKEVATETE T
ouakeun €aeic ot {diol. Ot pyaoie¢ ouvtripnong mpemet
va yivoviat aro e€eldIkeupeva dropa.

Mnv avoiyete To Trpoidv Kat v 10 Xpnatporoleite

av XaAdoeL

Tamaudia Sev emTpertetal va Epyovial o€ enadr e 1
VAIKO T auakeuaoiag, unapyet kivouvog aougiag.
Mpoo£gTe. Ot vPnAEq evidoeig prope va evoxAfoouy f
va BAGYoLV Toug yupw oag.

Aroppire katevBeiav To uAko ouokeuaolag olupwva
€ TOUC LOXUOVTE TOTIKOUE KAVOVIOHOUG aroppiyng.
Mnv KQVETE PETTPOTTES 0T OUOKeUN. Kat' autdv tov
TPOTIO TIaUEL VAL LOYUEL 1) €yyOnon.

Mnv adrvete 1 nadia va ayyiou aut
orotadAnote AN nAekTpIkr ouaxsvr‘]

Katd ny oényncn 0€ Goptnyo r] 0g aBANTIKG O opyavo,
10 TIpOIGY BV TIPETTEl vl AMOOTIAOE TV TIPOOOK(] 0,
£V ETTIONG TIPETTE Vel TIPOCEXETE TV KukAodopia
y0pw 00,

Mnv piyvete v pratapia f/kat 1 mipoiov otn Gwud.
Mnv HETTPETIETE KAV pnV TIAPapOPWVETE/
Oeppaivere/avoiyete TC amég/enavadoptilOpeveq
pratapiec.
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Yrodeign — ASLappoyeg 1oiotnteg

MNpogSoroinon — Mnatapia

To nyeio ivat adiaBpoxo a0pdwVa pe 1o Tpdturo
IPX6. Mnope[ va xpnotgorotnBei xwpic popAnua
010 VEPO Kal m Bpoxr. CDpovnme OAeC 0L UTTOBOXEC
$opuiong va elval KAEWTE Katd T enar) pe

T0 VEPO.

Mnv dopriCete To Tipoidv péow e Bopag USB tou
uroAoyiotri/popntod urodoylotr oag. Mropei va
TipokAnOei BAGPN ot el)pa USB.

Xprotoriorfote 10 TapexGHEvo kakidio popiong

UsB povo yia auTo T0 Nyelo Kat Ot yia Mg

GUOKEUEG.
lia T $popTaN Xpnoomoleite povo kataMnAoug
$opUOTE 1 urtoSoxég USB.

[evIKa {Inv XpnaIHoTIOIE(TE EATTLPATIKOUG
$opUOTES 1 utodoxé USB kat pn TipooTtabeite va
10 EMOKEUAOETE.

Mnv adrvete to npoiov va unepoptiletat fj va
anodoprilerat teAeiwg.

Mnv arofnkevete, oprilete kat pnv xpnatgoroleite
0 povada oe akpaieg Beppokpaoieg kat unepBoAika
XapnAr atpoodaipikn mieon (Oniwg Y. o€

HeydAa o).

‘Orav 0 TPOI6V TTPOKENTaL v ArodnKeutel yia peyalo
XPOVIKO BIGoTNpa, TIpEMEL val opriletal avd TaKtd
Xpovika Slaotipata (toudyiotov kaBe Tpipinvo).

« Mpw amo m obvean piag ouokevri, eAEyETe av.
qur propei va 1pododotnBel Enapkwg aro Ty
Tiopoy( pevpatog tou SoundBarrel.

« BePaiwBeite Ot 1) ouvoikr katavaAwon pedpatog
OMwv Twv ouvEEdEEVWY GUTKEUWY v UTiepPaivel
102000 mA.

« AxohouBriote Ti UMoSEIEEIC Twv 0dNyIwV Xpriong
NG TEPHATIKIG OUTKEUNG,.

« N\apete omwodrmote unoyn a otolxeia
TI0U TIEPYPAPOVIQL OE UTES TIC 0BMyi€g Kat
TiC utodei€eI aodaeiag yia T nAEKTpIK
TPOPOB0ICl TwV GUTKEUWV 0aC,

) — 20véeon

NpogiSoroinen

« Mn ouvdéere Toté 1o kahwdlo Gpoptiang ou
TIPOIOVIOG TAUTOXPOVA 0NV €10080 Kal TV
£6060 Tov. Mrtopei va mpokAnBei i oy
emavapopuloplevn pmatapia.

« Mn ouvdéete oUoKeUEC Katd T Sladikaaia popriang
ToU TIpOiOVTog. Mropei va ipokAnBodv (ég oto
Power Pack Kal Ti¢ oUvOESEEVES TUTKEUE.

«  Anayopeletal 1) autdxpovn $option kat
anodopTIon Tou TPoidvTog!
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2. Suvtijpnon kat ppovtisa

KaBapilete autd 1o mpoidv povo pie eva eAadpig
Bpeypévo mavi xwpic xvoudia kat pnv XpnotoTolElte
embetika kaBaplotika.

3. AnwAewa gyyonong

H srmpziu Hama GmbH & Co KG dev cva)\auﬁdva Kkapia
€vBovn 1} eyybron yia Qi o1 omoieg mpokdTIowY

aro )\GVSUOHE\/H EVKCIIC!OIC!UH Kat auvupuo)\ovncn ]
AavBaoyiévn xprion Tou TPOIGVIOG 1 jin TPNON Twv
odnylwv Aeroupyiag kavn Twv unodeifewy aodaleiag,

4. AjAwon cuppopdwaong
Me v apovoa o/n Hama GmbH & Co KG,
Snavet ot o padioegormioudg [00188217]
TAnpol v 0dnyia 2014/53/EE. To mAfpeq
Keiptevo ¢ dnAwong ouppdpdwong EE dtatibetar oty
akdroudn lotocehida ato Sladiktuo:
https://uk.hama.com > Q = 00188217
Downloads

26 OUXVOTHTWVIZWVES

OURVOTTY 2402 — 2480 MHz

Méylotn ekmepmopevn

o0 3.18 dBm
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5. TEXVIKA XOpaKTNPLOTIKA
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ikaz ve givenlik uyarilan

Uyan

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen

talimatlan ve bilgleri timdyle okuyun. Uriinle ilgili
bilgiler kisa kullanim kilavuzunda bulunabilir.
Uzun kilavuzun tamam asagidaki internet
adresinden alinabilir :

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Uriin isareti simgelerinin agiklanmasi

Uriin sadece dogru akimla
kullaniimalidir.

. Giivenlik uyarilan
Bu (iriin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongorlimustr.
Bu rlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Uriinii kalorifer veya diger isi kaynaklan yakininda
kullanmayin veya dogrudan gines isinlarina maruz
birakmayin.
Bu driinii elektronik cihazlann kullanimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.
Uriinii yalnizca hmli iklim kosullarinda kullaniniz.
Bu Urlinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlar
disinda kullanmayin
Ak sabit olarak monte edilmistir ve gikartilamaz,
cihazin tamamini yasal direktiflere uygun olarak atik
toplamaya kazandinin.
Kablo biikiilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.
Uriinii yere distirmeyin ve cok asin sarsintilara maruz
birakmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tiim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Urliniin icini agmayin ve hasarl tiriinleri calistirmayn.
Cocuklar ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

Baskalarina saygi gosterin. Yiksek sesler cevrenizi
rahatsiz edebilir veya olumsuz olarak etkileyebilir.
Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tirli garanti hakki kaybolur.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullaniimamalidir!

Bir motorlu arag veya spor cihazi ile siiriis esnasinda
bu dirliniin trafigin durumuna ve cevrenize konsantre
olmanizi dnlemesine izin vermeyin

Akilyl veya Urlind atese atmayiniz.

Akillerifpilleri degistirmeyin/deforme etmeyin/isitmayin/
parcalamayn.

Not — Su gecirmezlik

« Hoparldr, IPX6 uyarinca su gecirmezdir. Tazyikli
suda, yagmur ve piiskiirtme suyunda sorunsuzca
kullanilabilir. Su ile temas durumunda tiim sarj
baglantilaninin kapali oldugundan emin olun.
Masatistii/diziistii bilgisayarinizin USB baglantisinda
Urlinii sarj etmeyiniz. Bundan dolayi USB baglantisi
zarar gorebilir.

Birlikte verilen USB sarj kablosunu yalnizca bu
hoparlor icin kullanin, baska cihazlar icin degil.
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Sarj icin yalnizca uygun sarj cihazlar veya USB
baglantilarini kullanin.

Anizali sarj cihazlarini veya USB baglantilarint
genelde artik kullanmayin ve bunlar tamir etmeyi
de denemeyin.

Uriindi agin sarj etmeyin veya asin desarj olmasina
izin vermeyin.

Asin sicakliklarda ve asin diistik hava basincinda
(orn. yiiksek rakimlarda) depolamaktan,
yiiklemekten ve kullanmaktan kacinin.

Uzun stire depolarken diizenli olarak (en az lc ayda

bir) sarj edin.

Uyari — Akii

Uyarn — Cihazlarin baglanmasi

Bir cihazi baglamadan ¢nce, SoundBarrel

‘nin akim gikislyla yeterli miktarda beslenip
beslenemeyecegini kontrol edin.

Bagli olan tiim cihazlarin toplam akim tiketiminin
en fazla 2000 mA olmasina dikkat edin.
Cihazinizin kullanim kilavuzundaki bilgileri
dikkate alin.

Bu kilavuzlarda ve teknik bilgilerde cihazinizin
elektrik beslemesi icin verilen giivenlik uyarilarina
uyun.

Uyan

« Uriiniin sarj kablosunu hicbir zaman girisine ve
¢lkisina ayni anda baglamayin. Bu nedenle batarya
zarar gorebilir.

« Uriiniin sarj islemi sirasinda nihai cihazlar
baglamayin. Bu nedenle Power Pack ve bagli nihai
cihazlar zarar gorebilir.

« Uriin ayni anda hem sarj hem de desar islemi icin
kullaniimamalidir!

2. Bakim ve temizlik

Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayn,

3. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve {riinin amacina uygun olarak kullanilmamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.
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4. Uygunluk beyani
is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
c € kablosuz sistem tipin [00188217] 2014/53/
AB sayili direktife uygun oldugunu beyan
eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde incelenebilir:
https://uk.hama.com > Q > 00188217 P
Downloads

Frekans bandifrekans

bantlar 2402 — 2480 MHz

iletilen maksimum radyo

frekans giicti 3.18 dBm

5. Teknik bilgiler
Bluetooth Hoparlor
Bluetooth Teknolojisi
Desteklenen profiller:
Frekans
Menzil
Maks. Miizik gicii
Sarj gerilimi
Ses sistemi
Distorsiyon THD
Boyutlar
Agirlik

Baglantilar

Bluetooth v5.0

A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
HFP V1.5

60 Hz—20 kHz
<10m
60W

IN (USB-O): max. 5V == 2A
OUT (USB-A): max. 5V ==2A

Stereo

<1%

310x 118 x 172 mm
2550 g

3.5 mm-AUX, USB-C, USB-A
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@G Varoitukset ja turvaohjeet

« Seuraavat ohjeet on luettava huolellisesti lapi
ennen kayton aloittamista. Pikaohjeessa on
tuotteen kayttoa koskevia tietoja.

Taydellinen pidempi ohje on saatavilla seuraavasta
internetosoitteesta:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Varoitus

Tluotetta saa kayttda vain tasavirralla.

. Turvaohjeet
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.
Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.
Ald kéyta tuotetta lammittimien tai muiden
lammonlahteiden valittimassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.
Ald kéyta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivat ole sallittuja.
Tuotetta saa kayttad vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa
Ald kéyta tuotetta sen teknisissa tiedoissa iimoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Akku on asennettu kiinteasti, eika sita voi irrottaa.

Havita tuote kokonaisena voimassa olevien maaraysten

mukaisesti.

Al taita johtoa alaka aseta sita puristuksiin.

Ald paésta laitetta putoamaan, alakd altista sita
voimakkaalle térindlle.

Al yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki
huoltotyét vastuulliselle ammattinenkilostolle.

Ald avaa tuotetta, aldka kayta sita enda, jos se on
vaurioitunut

Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista
aiheutuu tukehtumisvaara.

Huomioi ympdristosi. Suuret ddnenvoimakkuudet voivat
hairita ymparistod tai aiheuttaa haittoja.

Hévita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltoméaraysten mukaisesti.

Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

Tamé laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu
lasten kasiin!

Ald anna tuotteen johtaa itsedsi harhaan
moottoriajoneuvolla tai urheilulaitteella ajaessasi, ja
huomioi tieliikennelait ja ymparisto.

Al heita paristoa jartai tuotetta tuleen.

Al tee akkuihin/paristoihin muutoksia ja/tai vadnna/
kuumenna/pura niita.
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Ohje — vesitiiviys

Varoitus — Akku

Kaiutin on vesitiivis IPX6-luokituksen mukaan.
Kayttd on ongelmatonta auringonpaisteessa,
sateessa ja roiskevedessa. Huolehdi, etta kaikki
latausliitdnnat on suljettu, jos laite joutuu veden
kanssa kosketuksiin.

Alé lataa tuotetta tietokoneen/kannettavan
tietokoneen USB-litannastd. Se voi vaurioittaa
USB-liitantaa.
Toimitukseen sisaltyvaa USB-latauskaapelia saa
kayttaa vain taman kaiuttimen lataamiseen, ei

muille laitteille.

Kayta lataamiseen ainoastaan sopivia latureita tai
USB-liitdntoja.

Ala kéyt viallisia latureita tai USB-litantjé &léka
yritd korjata niitd.

Ala lataa tuotetta liikaa tai anna sen purkautua
kokonaan.

Valta sailytysta, lataamista ja kayttod aarimmaisissa
lémpétiloissa ja erittdin alhaisessa iimanpaineessa
(esim. suurissa korkeuksissa).

Jos akkua sdilytetaan pitkia aikoja, lataa se
uudelleen saanndllisin valiajoin (vahintdan
neljannesvuosittain).

- Varmista ennen paatelaitteen liittamista, etta se saa
riittavasti virtaa SoundBarrel -laittesta.

« Varmista, ettei kaikkien liitettyjen padtelaitteiden
yhteenlaskettu virrankulutus ole yli 2000 mA.

« Noudata padtelaitteen kaytttohjetta.

« Laitteiden sahkonsyGttoa koskevat ohjeet ja
turvallisuusohjeet on ehdottomasti otettava
huomioon.

Varoitus — paatelaitteiden liitanta

« Ald milloinkaan yhdista tuotteen latauskaapelia
samanaikaisesti sen tulo- ja lahtoliitantaan. Akku
voi talloin vahingoittua.

Al yhdistd tuotteen lataustapahtuman aikana
mitadn paatelaitteita. Siten voivat Power Pack ja
yhdistetyt paatelaitteet vahingoittua.

Tuotetta ei saa samanaikaisesti seka ladata etta
purkaa!

Varoitus
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2. Hoito ja huolto

Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla &laka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

3. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttGohjeen jata
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

4. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

c € Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, ettd

radiolaitetyyppi [00188217] on direktiivin
EU-vaatimustenmt

2014/53/EU mukainen.
kai: kuutuksen ta ittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://uk.hama.com > Q > 00188217
Downloads

Radiotaajuudet 2402 — 2480 MHz

Suurin mahdollinen
lahetysteho
radiotaajuuksilla

3.18 dBm
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5. Tekniset tiedot
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support
€5 www.hama.com

&) +49 9091 502-0
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